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Мова рідна, слово рідне, 
Хто вас забуває, 
Той у грудях не серденько, 
Тільки камінь має. 

(С. Воробкевич)
        Щорічно 9 листопада, в день ушанування пам’яті Преподобного Нестора Літописця,  ми відзначаємо  свято – День української писемності та мови.   

       Традиційно у День української писемності та мови покладають квіти до пам’ятника Несторові-літописцю, вшановують найкращих письменників, поетів, які пишуть українською мовою, а також видавництва, які випускають літературу українською мовою. 

      У цей день в Україні розпочинається Міжнародний мовно-літературний конкурс учнівської та студентської молоді імені Тараса Шевченка та Міжнародний конкурс знавців української мови імені Петра Яцика.

       А мова – то слово Боже.    Мова кожного народу неповторна і – своя.  Державною мовою нашої країни – України є  українська мова. Солов’їна, барвінкова, колосиста, калинова, – так говорять про українську мову.  Ми її отримали, як дар від своїх батьків. Мова це – диво, яке робить людину не тільки розумною, а й щасливою. 
     Український письменник, поет, мовознавець, перекладач і видавець Пантелеймон Куліш нагадує, що  єдиний скарб у тебе – рідна мова. Вона твого життя міцна основа. 
Коли ти плекаєш слово, 
Мов струна, воно бринить. 
Калиново, барвінково 
Рідна мова пломенить. 
Коли мовиш, як належить – 
Слово чисте, як роса… 
І від тебе теж залежить 
Мови рідної краса. 
      Мова – найбільше багатство будь-якого народу. Адже без мови немає й народу. Тому той, хто зневажливо ставиться до рідної мови, не може й сам викликати поваги до себе. Запам’ятаймо ці слова Олеся Гончара.

  Хто горнеться до чужого, 
Того Бог карає, 
Свої його цураються, 
В хату не пускають. (С. Воробкевич) 
    Довідка.    Преподобний Нестор-літописець – киянин. Він народився у 50-х роках XI століття у Києві (1056 рік). У сімнадцять років прийшов послушником  у Києво-Печерську лавру. Прийняв його сам засновник монастиря преподобний Феодосій. Молитвою та послухом юнак невдовзі перевершив найвидатніших старців. 
      Преподобний Нестор був найосвіченішою людиною Київської Русі кінця XI – початку XII століття. Окрім богословських знань, мав виняткові здібності до історії та літератури, досконало володів грецькою мовою.

      А змістом всього життя Нестора-літописця стала книжкова справа. 
	Ось що говорив Нестор-літописець про книги та їх читання: «велика буває користь від учення книжного. Книги наказують і вчать нас шляху до розкаяння, бо від книжних слів набираємося мудрості й стриманості... Той, хто читає книги, бесідує з Богом або святими мужами».
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         Найвідомішою і найвизначнішою працею Нестора-літописця стала «Повість минулих літ». Це – літопис, складений у Києві на початку XII століття. «Повість минулих літ» – це перший у Київській Русі твір, в якому була описана історія держави, що і зробило його найвидатнішою пам’яткою слов’янської культури. У своєму творі Нестор-літописець розповів про історію східних слов’ян, утвердження християнства на Русі, виникнення слов’янської писемності. Всі події, описані у «Повісті минулих літ» подано за роками. Тому й твір отримав назву – літопис. 
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      Що ж  лягло в основу написання «Повісті минулих літ»?
      Потрібно зазначити, що Нестор добре знав Біблію. Тому, перш за все, використовував її як історичний документ, у якому знайшов пояснення багатьом подіям у світі.  Також в основу «Повісті минулих літ» лягли раніше укладені літописи, архівні і народні перекази та оповідання, повісті, легенди, які  автор поєднував з описами подій, сучасником яких був сам.  

       Варто зазначити, що всім літописцям, які творили після Нестора-літописця, не вдалося створити жодного власного твору. Вони лише наслідували великого Майстра, переписуючи уривки з його праць.  По праву преподобного Нестора-літописця вважають батьком не лише вітчизняної історії, а й словесності.
	Похований нестор-літописець у ближніх печерах Києво-Печерської лаври. А 10 червня 1988 в Києві саме на території Києво-Печерського заповідника було відкрито пам’ятник Нестору-літописцю. 
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Словничок

Послушник – той, хто готується стати ченцем.

Преподобні – святі з ченців, хто молитвою, постом і трудами прагнув бути подібним Господу Ісусу Христу.
        Взагалі, у Київській Русі до книг ставилися як до рідкісних скарбів. 
        Мати на той час декілька книг означало володіти цілим багатством. У «Повісті минулих літ» книги порівнюються з «ріками, які наповнюють всесвіт мудрістю незмірної глибини». 

        Нестор-літописець говорив: «Якщо старанно пошукати в книгах мудрості, то знайдеш користь душі своїй».
Щоб бути мудрим…[image: image4.png]



Прислів’я та приказки 
Книга корисна, коли її читають.
Книга — це багатий сад, в якому є корисне i прекрасне.
Їжа живить тіло, а книга – розум.
Одна книга тисячи людей навчає.
Книга – не пряник, а дітей до себе манить.
Книгу прочитав, на крилах політав.
Книгу читати – все знати.
Книга мала, та серцю люба.
Книжку прочитав – і розумним став.
Книга ростить людину.
Для розумного книга – найгарніший подарунок.
Книжку купити – свято собі зробити.
        А ще народна мудрість говорить так: Щоб книгу прочитати, потрібно мову знати. Якщо люди знають мову, вони можуть не тільки читати, а й спілкуватися один з одним. А знати мову – це означає розуміти значення слів, з яких вона складається. 
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Чи добре ти знаєш свою рідну мову? Запиши, що означають ці слова. 
Береги – ___________________________________________________________
Ватра –   __________________________________________________________
В’язи –   ___________________________________________________________
Десниця – _________________________________________________________
Картатий – ________________________________________________________
Муравель – ________________________________________________________

Мурелі –    _________________________________________________________
Осоння –   _________________________________________________________
Печеня –   _________________________________________________________ 
Світлина – _________________________________________________________
Свічадо –   _________________________________________________________
Талан –      _________________________________________________________
Філіжанка – _______________________________________________________
Цебер, цебро, цеберко – _____________________________________________

Перевір себе 

Береги – білі краї книжки чи зошита; краї чогось;
ватра – вогнище, багаття;
в’язи – шия, тильна частина шиї, шийні хребці;
десниця – права рука;
картатий – із чотирикутними візерунками, малюнками (про тканину, одяг і т. ін.);
муравель – мураха; 
мурелі – абрикоси;
осоння – освітлене сонцем місце;
печеня – запечене або смажене м’ясо;
світлина  – фотографія;
свічадо – підвісний свічник для багатьох свічок; дзеркало; 
талан – доля, щастя, удача;
філіжанка – невелика чашка;
цебер, цебро, цеберко – відро.
   Чи знаєш ти, що …[image: image6.jpg]



· За останніми дослідженнями лінгвістів, нині у світі існує 6809 мов. 
· За оцінками міжнародних експертів, українська мова у вінку світових мов посідає 28 місце за кількістю носіїв. Нею розмовляє, за різними даними, від 40 до 47 млн. осіб.

· Найчастіше вживаною літерою з українського алфавіту є «п», із якої починається найбільша кількість слів. 
· «Найпасивнішою», тобто найрідше вживаною буквою українського алфавіту, є «ф». В українській мові звук, що починається цією літерою, зустрічається тільки у небагатьох запозичених словах. 

· Найдовшим словом в українській мові, що містить тридцять літер, є «дихлордифенілтрихлорметилметан» –  назва одного з пестицидів. 

· Найдовша абревіатура в українській мові –  це, мабуть, ЦНДІТЕДМП –  Центральний науково-дослідний інститут інформації і техніко-економічних досліджень з матеріально-технічного постачання. Абревіатура містить дев’ять літер. 

· Згідно з «Коротким словником синонімів української мови», у якому розроблено 4279 синонімічних рядів, найбільшу кількість синонімів має слово «бити» –  45. 
· У «Частотному словнику сучасної української художньої прози» опрацьовано 25 книжок 22 письменників і зафіксовано 33 391 різне слово загальної лексики. 
· Таблицю слів і словоформ, розташованих у спадному порядку щодо частоти вживання, «очолює» сполучник «і».
· Найчастіше серед іменників вживається слово «рука», серед дієслів –  «бути», прикметників –  «великий», займенників – «він». 
· Останні місця в таблиці частотності займають слова «мутація», «баклажка», «радист», «білочка».
Для хорошого настрою[image: image7.jpg]



               Нічому не навчили
Хлопчик вперше пішов до школи.
 – Ну, і чому ж тебе, синку, навчили?
 – Нічому, – зітхнув першокласник. – Звеліли завтра знову прийти.
                                            Що писав?
                                           (П. Кралюк)
             – Чого тебе навчили нині в школі? – питається матуся у Миколки
в один із перших вересневих днів.
            – Писати, – першокласник відповів.
            – Що ж ти писав? – допитується мати.
            – Не знаю, бо не вмію ще читати.
                                            
                                      Не піду до школи
     Не піду до школи! – заявив хлопчик батькам після першого дня навчання. 
     –    Ні читати, ні писати я не вмію, а розмовляти мені не дозволяють.

                Грамотій

– Ти в нас грамотний такий,
– Хвалить мене мама. –

Тільки хто ж  чита книжки

Догори ногами!

Книгу я кручу – дива!

Не збагну нічого –

Де у книжки голова?

Де у книжки ноги?
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 Пізнаємо етичні норми
Тримай язик за зубами
(Притча)
         Якось раз поскаржився один чоловік мудрецеві:
         –  Усі кажуть, що я не вмію тримати язик за зубами, навіть називають кляузником. Чесно кажучи, я багато лихословив у своєму житті. Як би мені тепер виправити всі необдумані слова? 
        Мудрець сказав:
         –  Візьми подушку, піднімися на найвищий дах і розвій пір'я за вітром. Після повертайся до мене, я буду чекати тебе.
         Чоловік миттю зробив все, що велів мудрець. Задоволений, він прибіг назад і запитав: 
          –  Ну що, тепер я все виправив?
          – Ні, –  відповів мудрець, –  це була лише частина завдання. А тепер іди і збери всі пір'їни до однієї.
         Чоловік здивовано подивився на мудреця і зрозумів, що той дав йому гарний урок на майбутнє.

[image: image9.jpg]


Над чим варто подумати
         Як ви думаєте, який урок отримав чоловік?

         А урок цей такий:  Слово –  не горобець, вилетить – не спіймаєш. Тому людина  має два вуха, щоб багато слухати, а один язик, щоб менше говорити.

А якщо все ж таки треба сказати?  В такому разі перш, ніж сказати,  просій слова через потрійне сито. Не знаєш як це зробити? Тобі допоможе притча «Потрійне сито нашого мовлення».                     
     Один чоловік прийшов до свого Вчителя і запитав:
       – Чи знаєш ти, що сказав сьогодні про тебе твій друг?
       –  Зачекай, – зупинив його Учитель. Просій спочатку все, що ти збираєшся сказати через три сита.
       –  Три сита?
       –  Перш, ніж що-небудь говорити, потрібно тричі просіяти це.
По-перше, просіяти через сито правди. Ти впевнений, що все, що ти хочеш сказати мені, є правда?
      –  Та ні, я просто чув ...
      – Дуже добре. Значить, ти не знаєш, правда це чи ні. Тоді просій це через друге сито – сито доброти. Ти хочеш сказати про мого друга щось добре, хороше?
      –  Ні, навпаки ...
      –  Значить, продовжував Учитель, – ти збираєшся сказати про нього щось погане, але при цьому навіть не впевнений, що це правда. Тоді спробуємо третє сито – сито користі. Чи так вже необхідно почути мені те, що ти хочеш розповісти?
      –  Ні, в цьому немає ніякої необхідності ...
      –  Отже, завершив Учитель, –  у тому, що ти хочеш сказати мені немає ні правди, ні доброти, ні користі. Навіщо тоді говорити це?
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  Над чим варто подумати
Спочатку подумай, а потім – говори. Не все, що знаєш, потрібно говорити.
Використані джерела
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